Сублицензионный договор № _____


г. Москва	« ___ » __________ _____
[bookmark: ТекстовоеПоле4]
[bookmark: ТекстовоеПоле6]Наименование организации (Краткое наименование организации), именуемое в дальнейшем Лицензиат, в лице Должность уполномоченного лица ФИО подписанта (полностью) действующего(ей) на основании Основание полномочий подписанта, с одной стороны, и ООО «Инженерный центр прочности и материаловедения элементов атомной техники» (ООО «ИЦП МАЭ»), именуемое в дальнейшем Сублицензиат, в лице Генерального директора Головлева Юрия Николаевича, действующего на основании Устава, с другой стороны, вместе именуемые — Стороны, а каждое по отдельности — Сторона, заключили настоящий Договор о нижеследующем.

Термины и определения
Условия договора – настоящий договор является смешанным и содержит условия как лицензионного договора (раздел 2), так и договора поставки (раздел 3), применяемые Сторонами к, соответственно, предоставлению права использования программ для ЭВМ и/или поставке экземпляров программ для ЭВМ и/или поставке оборудования.
Право использования – разрешение на использование программ для ЭВМ, перечисленных в пункте 1 Приложения № 1 к настоящему Договору (далее именуется – «Спецификация»), способами, предусмотренными Договором, а также Типовым соглашением правообладателя с конечным пользователем, получаемое Сублицензиатом на условиях простой (неисключительной) лицензии. 
Типовое соглашение правообладателя с конечным пользователем – декларируемые правообладателем программ для ЭВМ общие правила использования программ для ЭВМ, обязательные для исполнения Сублицензиатом. Типовое соглашение может быть размещено в установочном файле программы для ЭВМ, отображаемом на экране монитора при установке программы, и/или размещено на официальном Интернет-сайте правообладателя программы для ЭВМ.
Предоставление права использования программ для ЭВМ – наступление установленного Сторонами в пункте 2.4. настоящего Договора срока, позволяющее Сублицензиату начать правомерное использование программ для ЭВМ способами, предусмотренными Договором, а также типовым соглашением правообладателя с конечным пользователем.

1. Предмет Договора
1.1. В случае если это предусмотрено пунктом 1 Спецификации, Лицензиат в соответствии с условиями настоящего Договора обязуется предоставить Сублицензиату право использования программ для ЭВМ, предусмотренных пунктом 1 Спецификации, а Сублицензиат обязуется принять и оплатить право использования программ для ЭВМ на условиях настоящего Договора.
1.2. В случае если это предусмотрено пунктом 2 Спецификации Лицензиат в соответствии с условиями настоящего Договора обязуется поставить Сублицензиату экземпляры программ для ЭВМ и/или оборудование, предусмотренные пунктом 2 Спецификации (далее именуется – «Товар»), а Сублицензиат обязуется принять и оплатить Товар на условиях настоящего Договора.

2. Порядок предоставления права использования программ для ЭВМ
2.1. В случае если Спецификацией предусмотрено предоставление Сублицензиату права использования программ для ЭВМ, Лицензиат предоставляет такое право использования в порядке и на условиях, предусмотренных настоящим разделом Договора.
2.2. Право использования программ для ЭВМ включает в себя право на воспроизведение соответствующих программ для ЭВМ на территории Российской Федерации, ограниченное инсталляцией, копированием и запуском. Право использования предоставляется на срок, предусмотренный типовым соглашением правообладателя с конечным пользователем, и с ограничениями, включая способы использования программ для ЭВМ, установленными указанным соглашением.
2.3. Размер лицензионного вознаграждения Лицензиата за предоставление Сублицензиату права использования программ для ЭВМ указывается в пункте 4.1. настоящего Договора и в Спецификации. Выплата лицензионного вознаграждения осуществляется Сублицензиатом в соответствии с разделом 4 настоящего Договора.
2.4. [bookmark: _GoBack]Право использования программ для ЭВМ считается предоставленным Сублицензиату, и Сублицензиат вправе начать использование программ для ЭВМ по истечении 30 (тридцати) рабочих дней с даты предоплаты 50 % (пятидесяти процентов) от суммы настоящего Договора (далее – «дата предоставления права использования программ для ЭВМ»).
2.5. Не позднее 5 (пяти) рабочих дней с даты предоставления права использования программ для ЭВМ по настоящему Договору Лицензиат направляет Сублицензиату Акт предоставления права. Сублицензиат в течение 5 (пяти) рабочих дней с момента получения Акта предоставления права подписывает и направляет Лицензиату один экземпляр Акта или направляет мотивированный отказ от его подписания. В случае если в установленный настоящим пунктом срок Сублицензиат не направит Лицензиату подписанный Акт предоставления права или мотивированный отказ от его подписания, Акт считается подписанным Сублицензиатом без замечаний в последний день срока, установленного для его подписания.
2.6. В случае использования правообладателем программ для ЭВМ технических средств защиты использования программ для ЭВМ, Лицензиат обязуется не позднее 1 (одного) дня с даты предоставления права использования программ для ЭВМ обеспечить Сублицензиату возможность использования соответствующих программ для ЭВМ, в том числе путём сообщения ему необходимых ключей доступа и паролей. 
2.7. Лицензиат гарантирует, что он обладает всеми законными основаниями для предоставления Сублицензиату права использования программ для ЭВМ по настоящему Договору. 
2.8. Сублицензиату известны важнейшие функциональные свойства программ для ЭВМ, предусмотренных настоящим Договором, Сублицензиат несет риск соответствия указанных программ для ЭВМ своим пожеланиям и потребностям. Лицензиат не несет ответственности за какие-либо убытки, возникшие вследствие ненадлежащего использования или невозможности использования программы для ЭВМ, возникших по вине Сублицензиата.

3. Порядок поставки Товара
3.1. В случае если Спецификацией предусмотрена поставка Сублицензиату Товара, Лицензиат поставляет Товар в порядке и на условиях, предусмотренных настоящим разделом Договора.
3.2. В течение 30 (тридцати) рабочих дней с даты предоплаты 50 % (пятидесяти процентов) от суммы настоящего Договора, Лицензиат своими силами либо с привлечением третьих лиц осуществляет доставку Товара по адресу, предусмотренному Спецификацией. В случае если Товар представляет собой электронные экземпляры программ для ЭВМ, такие экземпляры направляются Сублицензиату средствами электронной связи, либо путем направления уведомления о возможности Сублицензиата самостоятельно загрузить установочные файлы программ для ЭВМ по адресу в сети Интернет, указанному в уведомлении. Стоимость доставки Товара по адресу, указанному в Спецификации, включена в стоимость Товара, если иного не указано в Спецификации.
3.3. Обязанность Лицензиата поставить Товар считается исполненной с момента передачи Товара представителю Сублицензиата, представившему оригинал доверенности на получение Товара от Лицензиата, выданной Сублицензиатом (или заверенную Сублицензиатом копию доверенности), и подписания уполномоченными представителями Сторон товарной накладной ТОРГ-12. С этого же момента Сублицензиату переходит право собственности на Товар.
3.4. Приёмка Товара по количеству и ассортименту производится в момент передачи Товара представителю Сублицензиата. В случае несоответствия количества и/или ассортимента Товара Спецификации, в товарной накладной должна быть сделана отметка о фактически принятом количестве и/или ассортименте Товара Сублицензиатом, в противном случае претензии Сублицензиата не принимаются к рассмотрению Лицензиатом.
3.5. Лицензиат устанавливает на материальные носители, в которых выражена программа для ЭВМ, гарантийной срок, равный 1 (одному) году. Гарантия не распространяется на дефекты и неисправности материальных носителей, возникшие по вине Сублицензиата вследствие его ненадлежащей эксплуатации или использования не по назначению.
3.6. Лицензиат гарантирует, что качество поставляемого оборудования имеет гарантию производителя. Гарантийное обслуживание в течение всего срока, определенного производителем поставляемого оборудования, осуществляется в авторизованных сервис-центрах производителя на основе стандартных условий гарантии определяемой производителем.

4. Порядок расчётов
4.1. Общая цена настоящего Договора составляет сумма цифрами (сумма прописью) рублей, в том числе НДС, и складывается из:
—	общего размера лицензионного вознаграждения за предоставление права использования программ для ЭВМ, подлежащего уплате Сублицензиатом, в размере сумма цифрами (сумма прописью) рублей, НДС не облагается в силу пп.26 п.2 ст.149 НК РФ;
—	общей стоимости Товара, подлежащей уплате Сублицензиатом, в размере сумма цифрами (сумма прописью) рублей, в том числе НДС сумма цифрами (сумма прописью) рублей.
4.2. Предоплата Сублицензиатом производится в течение количество дней рабочих дней с даты подписания настоящего Договора в объеме 50 % (пятидесяти процентов) от общей цены  договора.
Оставшаяся оплата осуществляется Сублицензиатом по факту предоставления Лицензиатом Сублицензиату права на использование программ для ЭВМ и поставки товара на основании Акта предоставления права, товарной накладной и счет-фактуры Лицензиата в течение количество дней календарных дней с даты подписания Акта предоставления права и товарной накладной на основании счета Лицензиата, выствленного с учетом суммы полученного аванса и фактически поставленных лицензий и товаров.
4.3. Все платежи по настоящему Договору осуществляются в безналичной форме в рублях Российской Федерации путём перечисления денежных средств на расчётный счёт Лицензиата.
4.4. Датой оплаты признаётся дата списания денежных средств с корреспондентского счёта банка, обслуживающего расчётный счёт Сублицензиата, в адрес расчётного счёта и иных реквизитов Лицензиата. По требованию Лицензиата Сублицензиат предоставляет ему копию платёжного поручения с отметкой банка о принятии к исполнению.

5. Ответственность Сторон
5.1. При несоблюдении предусмотренных настоящим Договором сроков исполнения обязательств одной из Сторон, указанная Сторона уплачивает другой Стороне по её требованию неустойку в размере 0,1 % (ноль целых одна десятая процента) от стоимости неисполненных обязательств за каждый день просрочки, но не более суммы неисполненных обязательств.
5.2. В случае неисполнения и/или ненадлежащего исполнения обязательств по настоящему Договору одной из Сторон, другая Сторона вправе потребовать возмещения убытков исключительно в размере реального ущерба.
5.3. Все штрафные санкции, предусмотренные настоящим Договором, начисляются за весь период просрочки. Право на получение штрафных санкций за нарушение обязательств возникает у стороны договора после признания должником выставленной ему претензии и счета на уплату неустойки, либо после вступления в силу решения суда о присуждении неустойки или иных штрафных санкций. При исчислении размера подлежащей взысканию неустойки, процентов, а так же иных штрафных санкций, предусмотренных настоящим Договором или законом, Стороны договорились исходить из размера суммы подлежащей к оплате, включая налог на добавленную стоимость (при наличии).
5.4. Штрафные санкции не подлежат взысканию, если неисполнение Стороной своих обязательств по настоящему Договору вызвано нарушением обязательств другой Стороной.

6. Техническая поддержка
6.1. Базовая техническая поддержка в отношении использования программ для ЭВМ, предусмотренных настоящим Договором,  осуществляется Лицензиатом в течение период времени, с момента поставки экземпляров программ для ЭВМ и/или предоставления права использования. Под базовой технической поддержкой понимается предоставляемая по выделенной линии службы приема и разрешения технических запросов (телефон, e-mail, HelpDesk) специалистами Лицензиата консультационная помощь, включающая в себя: предоставление информации о новых версиях и исправлениях программ для ЭВМ, а также о базовых функциях программ для ЭВМ. По запросу Сублицензиата Лицензиат обязуется предоставить адреса центров технической поддержки Правообладателей.
6.2. Расширенная техническая поддержка и иные сопутствующие услуги могут быть оказаны на основании дополнительных Приложений к настоящему Договору или отдельно заключаемых с Сублицензиатом соглашений. 

7. Обстоятельства непреодолимой силы
7.1. Стороны по настоящему Договору освобождаются от ответственности за полное или частичное неисполнение либо ненадлежащее исполнение своих обязательств в случае, если такое неисполнение явилось следствием обстоятельств непреодолимой силы, то есть событий, которые нельзя было предвидеть или предотвратить. К таким событиям относятся: стихийные бедствия, военные действия, принятие государственными органами или органами местного самоуправления нормативных или правоприменительных актов и иные действия, находящиеся вне разумного предвидения и контроля Сторон.
7.2. При наступлении обстоятельств непреодолимой силы каждая Сторона должна не позднее 5 (пяти) рабочих дней с момента наступления таких обстоятельств известить о них в письменном виде другую Сторону и предоставить для их подтверждения документ компетентного государственного органа. Извещение должно содержать данные о характере обстоятельств, оценку их влияния на возможность исполнения Стороной своих обязательств по данному Договору, а также предполагаемые сроки их действия. 
7.3. В случае наступления обстоятельств непреодолимой силы срок выполнения Стороной обязательств по настоящему Договору отодвигается соразмерно времени, в течение которого действуют эти обстоятельства и их последствия.
7.4. Если действие обстоятельств непреодолимой силы продолжается свыше одного месяца, Стороны проводят дополнительные переговоры для выявления приемлемых альтернативных способов исполнения настоящего Договора, либо настоящий Договор подлежит расторжению в установленном порядке.

8. Конфиденциальность
8.1. Выполнение работ, предусмотренных настоящим Договором, осуществляется с соблюдением требований Федерального закона Российской Федерации РФ «О государственной тайне» от 21.07.1993 № 5485-1  «О государственной тайне» (с последующими изменениями) и иных нормативных правовых актов в данной области.
8.2. Стороны в течение срока действия настоящего Договора, а также в течение 3 (трёх) лет по окончании его действия, обязуются обеспечить конфиденциальность условий Договора, а также любой иной информации и данных, получаемых друг от друга в связи с исполнением настоящего Договора (в том числе персональных данных), за исключением информации и данных, являющихся общедоступными (далее – конфиденциальная информация). Каждая из Сторон обязуется не разглашать конфиденциальную информацию третьим лицам без получения предварительного письменного согласия Стороны, являющейся владельцем конфиденциальной информации. 
8.3. Стороны обязуются принимать все разумные меры для защиты конфиденциальной информации друг друга от несанкционированного доступа третьих лиц, в том числе: 
— хранить конфиденциальную информацию исключительно в предназначенных для этого местах, исключающих доступ к ней третьих лиц;
— ограничивать доступ к конфиденциальной информации, в том числе для сотрудников, не имеющих служебной необходимости в ознакомлении с данной информацией. 
8.4. Стороны обязаны незамедлительно сообщить друг другу о допущенных ими либо ставшим им известным фактах разглашения или угрозы разглашения, незаконном получении или незаконном использовании конфиденциальной информации третьими лицами.
8.5. Стороны не вправе в одностороннем порядке прекращать охрану конфиденциальной информации, предусмотренной настоящим Договором, в том числе в случае своей реорганизации или ликвидации в соответствии с гражданским законодательством.
8.6. Под разглашением конфиденциальной информации в рамках настоящего Договора понимается действие или бездействие одной из Сторон договора, в результате которого конфиденциальная информация становится известной третьим лицам в отсутствие согласия на это владельца конфиденциальной информации. При этом форма разглашения конфиденциальной информации  третьим лицам (устная, письменная, с использованием технических средств и др.) не имеет значения.
8.7. Не является нарушением конфиденциальности предоставление конфиденциальной информации по законному требованию правоохранительных и иных уполномоченных государственных органов и должностных лиц в случаях и в порядке, предусмотренных применимым законодательством. 
8.8. В случае раскрытия конфиденциальной информации указанным органам и/или лицам Сторона, раскрывшая конфиденциальную информацию, письменно уведомляет владельца конфиденциальной информации о факте предоставления такой информации, ее содержании и органе, которому предоставлена конфиденциальная информация, не позднее двух рабочих дней с момента раскрытия конфиденциальной информации.
8.9. В случае неисполнения Сторонами обязательств, предусмотренных настоящим разделом, Сторона, допустившее такое нарушение, обязуется возместить причиненный этим реальный ущерб в течение 5 (пяти) рабочих дней после получения соответствующего письменного требования пострадавшей Стороны.

9. Порядок разрешения споров
9.1. В случае возникновения споров или разногласий между Сторонами при исполнении настоящего Договора или в связи с ним, Стороны обязуются решать их в претензионном порядке. Срок ответа на претензию составляет 10 (десять) рабочих дней с даты её получения Стороной.
9.2. В случае, если Стороны не достигнут согласия по изложенным вопросам, спор передаётся на рассмотрение в Арбитражный суд по месту нахождения ответчика.

10. Действие Договора. Иные условия
10.1. Настоящий Договор вступает в силу с момента его подписания обеими Сторонами и действует до исполнения Сторонами всех своих обязательств по нему. 
10.2. Настоящий Договор составлен в двух экземплярах, имеющих одинаковую юридическую силу, по одному экземпляру для каждой из Сторон.
10.3. Если иное не установлено Договором или законом, ни одна из сторон не вправе в одностороннем порядке отказываться от исполнения Договора или передавать третьим лицам права и обязательства по Договору без письменного согласия другой Стороны.
10.4. В случае отсутствия на рынке, предусмотренных Спецификацией программ для ЭВМ, связанного, в том числе, с прекращением Правообладателем распространения соответствующих программ, их модификацией или модернизацией, Лицензиат, по согласованию с Сублицензиатом, имеет право в части исполнить настоящий Договор в отношении аналогичных программ для ЭВМ, либо не исполнять в соответствующей части Договор и осуществить возврат соответствующей суммы денежных средств Сублицензиату.
10.5. В случае подписания Сторонами дополнительных спецификаций к настоящему Договору, на указанные спецификации распространяются все применимые условия настоящего Договора.
10.6. Вся переписка и переговоры, ранее имевшие место между Сторонами и относящиеся к предмету настоящего Договора, после вступления настоящего Договора в силу теряют силу. 
10.7. Лицензиат обязуется предоставлять Сублицензиату информацию о вопросах функционирования и структуры, а также дополнительных услугах и компетенциях Лицензиата.
10.8. Все изменения и дополнения к настоящему Договору имеют силу только если они совершены в письменной форме и подписаны надлежаще уполномоченными представителями Сторон.
10.9. Под рабочими днями в целях исполнения Сторонами обязательств по настоящему Договору понимаются рабочие дни исходя из пятидневной рабочей недели (все дни недели, кроме субботы и воскресенья), не являющиеся праздничными нерабочими днями в соответствии с действующим законодательством Российской Федерации.
10.10. В случае изменения адресов и/или расчётных реквизитов Сторон, Сторона, чьи реквизиты изменились, обязана уведомить об этом другую Сторону в течение 5 (пять) рабочих дней с момента вступления в силу таких изменений. При этом заключения между Сторонами какого-либо дополнительного соглашения не требуется.
10.11. Настоящим Стороны, заключая настоящий договор, принимают на себя также следующие обязанности:
10.11.1. Стороны гарантируют друг другу, что сведения и документы в отношении всей цепочки собственников и руководителей, включая бенефициаров (в том числе конечных), каждой из сторон, направленные с адреса электронной почты Лицензиата адрес электронной почты Лицензиат на адрес электронной почты Сублицензиата salahova@nikiet.ru, а также направленные с адреса электронной почты Сублицензиата salahova@nikiet.ru на адрес электронной почты Лицензиата адрес электронной почты Лицензиат (далее - Сведения), являются полными, точными и достоверными.
10.11.2. При изменении Сведений, Сторона, у которой произошли такие изменения, обязана не позднее пяти (5) дней с момента таких изменений направить другой Стороне соответствующее письменное уведомление с приложением копий подтверждающих документов, заверенных нотариусом или уполномоченным должностным лицом.
10.11.3. Стороны настоящим выдают свое согласие и подтверждают получение ими всех требуемых в соответствии с действующим законодательством Российской Федерации (в том числе, о коммерческой тайне и о персональных данных) согласий всех упомянутых в Сведениях, заинтересованных или причастных к Сведениям лиц на обработку предоставленных Сведений, а также на раскрытие Сведений полностью или частично компетентным органам государственной власти (в том числе, Федеральной налоговой службе Российской Федерации, Минэнерго России, Росфинмониторингу, Правительству Российской Федерации) и последующую обработку Сведений такими органами (далее - Раскрытие). Стороны освобождают друг друга от любой ответственности в связи с Раскрытием, в том числе, возмещают другой стороне убытки, понесенные в связи с предъявлением этой Стороне претензий, исков и требований любыми третьими лицами, чьи права были или могли быть нарушены таким Раскрытием.
10.11.4. Стороны подтверждают, что условия  о предоставлении Сведений и о поддержании их актуальными признаны ими существенными условиями договора в соответствии со статьей 432 Гражданского кодекса Российской Федерации.
10.11.5. Если специальной нормой части второй Гражданского кодекса Российской Федерации не установлено иное, отказ от предоставления, несвоевременное и (или) недостоверное и (или) неполное предоставление Сведений (в том числе, уведомлений об изменениях с подтверждающими документами) является основанием для одностороннего отказа Стороны, не получившей Сведения другой Стороны, от исполнения договора и предъявления Стороной, не получившей Сведения, требования о возмещении убытков, причиненных прекращением договора. Договор считается расторгнутым с даты получения Стороной соответствующего письменного уведомления Стороны, инициировавшей расторжение договора, если более поздняя дата не будет установлена в уведомлении.
10.12. Неотъемлемой частью договора является Приложение № 1.


11. Реквизиты Сторон
	Лицензиат:
Наименование организации


Юридический адрес:

Почтовый адрес:

ИНН ………. , КПП ……… 
ОГРН: …………. 
Р/сч …………………
в 

к/сч ………………………
БИК ………………………..
ОКПО ………………………
e-mail:       , телефон:
	Сублицензиат:
ООО «Инженерный центр прочности и материаловедения элементов атомной техники»
Юридический адрес: 107140, г. Москва
ул. Малая Красносельская, д.2/8
Почтовый адрес: 101000, г. Москва
Главпочтамт а/я 788
ИНН 7708539410, КПП 770801001
ОГРН: 1047796756150 
Р/сч 40702810638290011126
в Московском банке ОАО «Сбербанк России» г. Москва
к/сч 30101810400000000225
БИК 044525225
ОКПО 73555193
e-mail: icpmae@icpmae.ru,
телефон: (499) 263-74-65

	
Подпись: 

_______________________ /                    / 
М.П.
« ___ » ______________ 2013 г.
	
Подпись: 

____________________/Ю.Н. Головлев/
М.П.
« ___ » _______________ 2013 г.


Приложение № 1
к Сублицензионному договору № _________
от « ___ » ___________ ____ 


Спецификация
г. Москва	« ___ » __________ _____

Наименование организации (Краткое наименование организации), именуемое в дальнейшем по тексту договора Лицензиат, в лице Должность уполномоченного лица ФИО подписанта (полностью) действующего(ей) на основании Основание полномочий подписанта, с одной стороны, и ООО «ИЦП МАЭ», именуемое в дальнейшем Сублицензиат, в лице Генерального директора Головлева Юрия Николаевича, действующего на основании Устава, с другой стороны, вместе именуемые — Стороны, а каждое по отдельности — Сторона, подписали настоящую Спецификацию о нижеследующем:

1. Лицензиат обязуется предоставить, а Сублицензиат оплатить предоставленое право использования следующих программ для ЭВМ (НДС не облагается на основании пп.26 п.2 ст.149 НК РФ):
	№
	Правообладатель
	Наименование программы для ЭВМ, право использования которой предоставляется Сублицензиату
	Кол-во
лицензий*
	Цена, 
руб.РФ
	Сумма, 
руб.РФ

	1. 
	
	
	
	
	

	2. 
	
	
	
	
	

	…
	
	
	
	
	

	Итого общий размер лицензионного вознаграждения:
	


*Под одной лицензией понимается одна ЭВМ на которой возможно использование соответствующей программ для ЭВМ, если иное не предусмотрено Типовым соглашением правообладателя с конечным пользователем.

2. Лицензиат обязуется передать, а Сублицензиат принять и оплатить следующий Товар (экземпляры программ для ЭВМ и/или оборудование):
	№
	Производитель, артикул
	Наименование Товара
	Кол-во,
шт.
	Цена, 
руб.РФ, включая НДС
	НДС
	Сумма, 
руб.РФ, включая НДС

	1. 
	
	
	
	
	
	

	2. 
	
	
	
	
	
	

	…
	
	
	
	
	
	

	Итого общая стоимость Товара, включая НДС:
	



3. Общая сумма настоящей Спецификации составляет сумма цифрами (сумма прописью) рублей, в том числе НДС, и складывается из:
		—	общего размера лицензионного вознаграждения за предоставление права использования программ для ЭВМ, подлежащего уплате Сублицензиатом в размере сумма цифрами (сумма прописью) рублей, НДС не облагается в силу пп.26 п.2 ст.149 НК РФ;
	—	общей стоимости Товара, подлежащей уплате Сублицензиатом, в размере сумма цифрами (сумма прописью) рублей, в том числе НДС — сумма цифрами (сумма прописью) рублей.
4. Адрес физической доставки Товара: 107140, г. Москва ул. Малая Красносельская, д.2/8.
Электронный адрес доставки Товара: icpmae@icpmae.ru
5. Стоимость доставки Товара включена в стоимость Товара. 

	Лицензиат:
	Сублицензиат:

	Подпись: 

_______________________ /                  / 
                            М.П.
«       »                                   2013 г.
	Подпись: 

____________________/Ю.Н. Головлев/
                         М.П.
«       »                                   2013 г.



[Введите текст]
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